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UREDBA KOMISIJE (EGS) st. 2719/92
z dne 11. septembra 1992

o spremnem administrativnem dokumentu za gibanje trosarinskih izdelkov pod reZimom odloga placila
trosarine

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 92/12/EGS z dne 25. febru-
atja 1992 o splosnem rezimu za troSarinske izdelke in o skladis-
Cenju, gibanju in nadzoru takih izdelkov (1) in zlasti ¢lenov 18(1)
in 19(1) Direktive,

ob upostevanju mnenja Odbora za troarine,

ker gibanje troSarinskih izdelkov med troSarinskimi skladis¢i in
med troSarinskim skladiS¢em ter registriranim ali neregistriranimi
subjektom poteka pod rezimom odloga placila trosarine; ker je
treba na zavezujo¢ nacin dolociti obliko in vsebino spremnega
dokumenta, ki je lahko administrativni ali komercialni dokument;

ker je prav tako treba dolociti kdo posreduje Cetrti izvod
spremnega dokumenta, ki je namenjen pristojnim organom, tem
organom in kako to poteka; ker je zazeleno in v skladu s prakso,
da se ta obveznost nalozi prejemniku v namembni drzavi, saj je
samo on sposoben dati ta dokument na razpolago svojim pristoj-
nim organom, kar je pomembno za namene dav¢nega nadzora,
in to brez nevarnosti, da bi bil dokument napa¢no usmerjen; ker
mora tudi Cetrti izvod vsebovati potrdilo prejema, Ce to zahtevajo
pristojni organi namembne drZave, ki nakazuje tem organom, da
je bilo blago sprejeto v trodarinskem skladis¢u prejemnika,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Dokument, ki je prikazan v Prilogi, se uporablja kot
administrativni dokument, ki spremlja gibanje trosarinskih
izdelkov, v smislu ¢lena 3(1) Direktive Sveta 92/12/EGS, pod

() ULL76,23.3.1992, str. 1.

rezimom odloga placila trosarine. Navodila glede izpolnjevanja
dokumenta in postopki za njegovo uporabo so prikazani na
zadnji strani izvoda 1 tega dokumenta.

Clen 2

1. Administrativni dokument lahko nadomesti komercialni
dokument pod pogojem, da vsebuje iste podatke, kot se zahtevajo
za administrativni dokument.

2. Komercialni dokument, ki nima iste oblike kot administrativni
dokument, mora vsebovati iste podatke, kot se zahtevajo za
administrativni dokument. Posamezni podatki morajo biti ozna-
Ceni s Stevilko, ki ustreza Stevilki polja v administrativnem doku-
mentu.

Clen 3

Kjer se trosarinski izdelki gibljejo po fiksnih cevovodih, se lahko
vkljucene drzave ¢lanice z vzajemnim sporazumom dogovorijo,
da se podatki o vrsti in koli¢ini blaga, ki se giblje med trosarinskim
skladis¢em posiljatelja in trodarinskim skladis¢em prejemnika,
posredujejo z elektronsko izmenjavo podatkov, ki nadomesca
spremni dokument. Tak sporazum mora zagotoviti, da so
posredovani vsi podatki, ki so potrebni za nadzor popisov in
pobiranje dajatev.

Clen 4

Ce tako zahtevajo pristojni organi namembne drzave ¢lanice,
prejemnik oznaci Cetrti izvod spremnega dokumenta z enakim
potrdilom o prejemu kot tretji izvod (izvod za vracilo) in ga da na
razpolago pristojnim organom, katerim poroca v skladu z
njihovimi navodili.

Clen 5

Ta uredba zacne veljati 1. januarja 1993.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 11. septembra 1992

Za Komisijo
Christiane SCRIVENER

Clanica Komisije



EVROPSKA SKUPNOST PRILOGA
SPREMNI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT ZA TROSARINSKE IZDELKE

1 1 Posiljatelj DDV stevilka 2 TroSarinska $tevilka posiljatelja 3 Sklicna tevilka

O

4 Trofarinska Stevilka prejemnika 5 Stevilka ratuna

6 Datum racuna

7 Prejemnik DDV stevilka 8 Pristojni organ v kraju odpreme

7a Kraj dostave

10 Zavarovanje

Izvod za posiljatelja

9 Prevoznik

12 Drzava odpreme 13 Namembna drzava
11 Drugi podatki o prevozu 14 Dav¢ni zastopnik
1 15 Kraj odpreme 16 Datum odpreme 17 Caspoti
18a Oznake in 19a Tarifna oznaka (oznaka KN)
stevilke, | |
Stevilo in 20a Koligina 21a Bruto teza {kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22a Neto teZa (kg)
18b Oznake in 19b Tarifna oznaka (oznaka KN)
Stevilke, | |
Stevilo in 20b Koli¢ina 21b Bruto teza (kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22b Neto teza (kg)
18¢ Oznake in 19c¢ Tarifna oznaka (oznaka KN)
stevilke, | |
Stevilo in 20c Koli¢ina 21c Bruto teza (kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22¢ Neto teza (kg)

23 Potrdila (nekatera vina in Zgane alkoholne pijace, majhne pivovarne in destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Izpolni pristojni organ 24 Polja 1-22 potrjena kot pravilna

Podjetje podpisnika in telefonska tevilka

Ime podpisnika

Kraj in datum

Podpis

nadaljevanje na drugi strani (izvodi 2, 3, in 4)




OPOMBE

1.

11

1.2

1.3.

1.4.

L5.

1.6.
1.7.

Splosno

Spremni administrativni dokument je potreben za troSarinske namene v
skladu z dolo¢bami ¢lenov 18 in 19 Direktive Sveta 92/12/EGS z dne 25.
februarja 1992.

Dokument mora biti v celoti &itljiv in vpisi morajo biti neizbrisni. Podatki so
lahko natisnjeni vnaprej. Brisanje ali popravljanje napisanega ni dovoljeno.
Dovoljenje pristojnega organa za spremembo kraja dostave mora biti
prikazano v polju B.

Splosna specifikacija papirja, ki ga je treba uporabljati in velikost polj sta
predpisana v Uradnem listu Evropskih skupnosti §t. C 164/3 z dne 1.7.1989.
Papir mora biti za vse izvode bel, velikosti 210 mm x 297 mm z najvegjim
odstopanjem dolZine 5 mm manj ali 8 mm veé.

Neuporabljen prostor v poljih od 18a do 22c¢ je treba precrtati, tako da ni

mozZno niesar ve¢ dodati. Vnesejo se lahko trije loceni opisi trgovskega blaga,

ki morajo spadati v isto trofarinsko kategotijo. Kategorije so mineralna olja,

toba¢ni izdelki in alkoholfalkoholne pijace.

Spremni dokument je sestavljen iz Stirih izvodov:

izvod 1. zadrZi ga posiljatelj

izvod 2. zadrZi ga prejemnik.

izvod3. se vrne posiljatelju, da zakljugi gibanje, Ze je potrebno, s potrdilom, ali
zaznamkom davinega organa namembne drZave ¢lanice.

izvod 4. prejemnik ga poslje pristojnemu organu v namembni drZavi ¢lanici.
Pristojni organ v drZavi €lanici odpreme lahko zahteva dodaten izvod
dokumenta.

Izvodi 2, 3 in 4 morajo spremljati blago med gibanjem.

V primeru, ko se ta dokument uporablja za gibanje po fiksnih cevovodih,
imetnik odpremnega trofarinskega skladi$a poslje prejemniku izvode 2, 3 in
4 na najhitrej$i nacin, ki ga ima na voljo. V vseh primerih mora dokument
prispeti na kraj dostave v 24 urah od prejema blaga, na katero se nanasa.

Naslovi
Polje 1. Posiljatelj: polno ime, naslov in DDV stevilka.

Polje 2. Trofarinska $tevilka posiljatelja: $tevilka registracije za trosarino
(Ce obstaja), ki jo je posiljatelju dodelil njegov davini organ.
Polje 3. Sklicna Stevilka: sklicna $tevilka, ki oznacuje posiliko v
evidencah pofiljatelja {na primer za ta namen se lahko uporabi

Stevilka ratuna).

Polje 4. Trofarinska $tevilka prejemnika: v primeru imetnika

trodarinskega skladi§¢a ali pooblasenega tro3arinskega

prejemnika Stevilka registracije za trodarino (Ce obstaja). V

primeru nepoobla3¢enega trofarinskega prejemnika se navede

$tevilka dovoljenja za posiljko, ki ga izda njegov davéni organ.

Polje 5. Stevilka ratuna: stevilka raCuna, ki se nanasa na blago. Ce raéun
$e ni izstavljen, se navede tevilka odpremnice ali drugega
prevoznega dokumenta.

Polje 6. Datum racuna: datum dokumenta iz polja 5.

Polje 7. Prejemnik: polno ime, naslov in DDV $tevilka. Za blago, ki je
namenjeno za izvoz, se navede oseba, ki deluje za posiljatelja v
kraju izvoza ali posiljanja.

Kraj dostave: dejanski kraj dostave, &e blago ni bilo dostavljeno
na naslov, naveden v polju 7.

Polje 7a.

Zablago, ki bo izvoZeno, je pri kraju izvoza potrebna oznaka
JZVOZ IZVEN SKUPNOSTI“. Za blago, ki bo naknadno
predloZeno v carinski postopek Skupnosti (razen sprostitve v
prosti promet), se poleg kraja, kjer je blago predloZeno v carinsko
kontrolo, navede oznaka ,V CARINSKEM POSTOPKU*.

Pristojni organ v kraju odpreme: ime in naslov pristojnega organa,
ki je odgovoren za trofarinsko kontrolo v kraju odpreme.

Polje 8.

Polje 9. Prevoznik: ime in naslov osebe, ki je odgovorna za ureditev
prvega gibanja, ¢e ni ista kot posiljatelj.

Polje 10. Zavarovanje: navedite osebo ali osebe, ki so odgovorne za
zavarovanje. Vpisati je treba samo ,posiljatelj*, ,prevoznik* ali
~prejemnik®, kot je ustrezno.

Drugi podatki o prevozu: vse dodatne informacije, npr. ime
naslednjega prevoznika, prevozno sredstvo, registrske Stevilke
prevoznih sredstev in Stevilka, vrsta ter oznaka uporabljenih
za¥¢itnih oznak.

Drava odpreme: drzava ¢lanica, kjer se za¢ne gibanje. Uporabi
se kratica.

BE  Belgija IT  Italija

DE  Nemdija LU  Luksemburg

DK  Danska PT  Portugalska

EL  Grija ES  Spanija

FR  Francija NL  Nizozemska

IE Irska GB  ZdruZeno kraljestvo

Namembna drzava: drZava ¢lanica, v kateri se je zakljucilo
gibanje. Uporabi se kratica kot v polju 12.

Polje 11.

Polje 12.

Polje 13.

Polje 14.

Polje 15.
Polje 16.

Polje 17.

Polje 18a.

Polje 19a.

Polje 20a.

Polje 21a.

Polje 22a.

Polje 23.

Polje 24.

Polje A

Polje B

Polje C

Davéni zastopnik: &e je posiljatelj imenoval davénega
zastopnika v namembni drZavi ¢lanici, se v to polje vpise
njegovo ime, naslov, DDV $tevilka in troSarinska Stevilka (Ce je
ustrezno).

Kraj odpreme: 3tevilka dovoljenja za skladisce (¢e obstaja).

Datum odpreme: datum in e tako zahtevajo pristojni organi ob
odpremi, ura, ob kateri blago zapusti posiljateljevo skladisce.

Cas poti: obicajni ¢as, ki je potreben za pot, ob upostevanju
prevoznega stedstva in razdalje.

Tovorki in opis blaga: oznake in $tevilke na zunanjem tovorku,

npr. zabojniki; $tevilo notranjih tovorkov, npr. 3katle; in

trgovski opis blaga.

Opis se lahko nadaljuje na posebnem listu, ki se prilozi

vsakemu izvodu. Za ta namen se lahko uporabi dobavnica.

Na alkoholu in alkoholnih pijacah razen piva mora biti

prikazana stopnja alkohola {odstotek na koli¢ino pri 20 °C).

Za pivo se navedejo stopnje Plato ali odstotek alkohola na

koli¢ino pri 20 °C, ali pa oboje, v skladu z zahtevo namembne

drZave clanice in drZave ¢lanice odpreme. Gostota mineralnih

olj mora biti prikazana pri 15 °C.

Tarifna oznaka: oznaka KN.

Koli¢ina:

—3tevilo kosov, izraZeno v tiso¢ih (cigarete, cigare in
cigarilosi),

— litri pri 20 °C do dveh decimalnih mest (alkoho] in alkoholne
pijace),

—litri pri 15 °C (mineralna olja).

Bruto teZa: bruto teZa pogiljke.

Neto teza: teZa troSarinskih izdelkov brez embalaZe se navaja
za alkohol in alkoholne pijace, mineralna olja in za vse tobacne
izdelke razen cigaret.

Polja 18b do 22b in 18¢ do 22¢ se uporabijo, ko je v posiljkah
blago, katerega opis ni enak opisom v poljih od 18a do 22a.

Potrdila: ta prostor je rezerviran za nekatera potrdila, ki so

potrebna samo na izvodu 2.

1. V primeru nekaterih vin morajo biti, kjer je to potrebno,
navedene potrditve glede porekla in kakovosti izdelkov v
skladu z ustrezno zakonodajo Skupnosti.

N

. V primeru nekaterih Zganih alkoholnih pija¢ morajo biti
navedene potrditve glede kraja proizvodnje, ki ga zahteva
ustrezna zakonodaja Skupnosti.

n

.Pivo, ki ga varijo majhne neodvisne pivovarne, kot je
opredeljeno v posebni direktivi Sveta, ki se nanasa na
strukture trofarine za alkohol in alkoholne pijace, in za
katero se namerava zahtevati zni¥ana stopnja troSarine v
namembni drZavi ¢lanici, mora posiljatelj potrditi na
naslednji nagin:

Potrjujemo, da je bil opisani proizvod varjen v majhnem
neodvisnem podjetju, ki je v prejsnjem letu proizvedlo ........
hektolitrov piva.”

4. Etilni alkohol, ki ga proizvajajo majhne destilerije, kot je

opredeljeno v posebni direktivi Sveta, ki se nanasa na strukture

trofarine za alkohol in alkoholne pijace, in za katerega se
namerava zahtevati zniZana stopnja trofarine v namembni
drZavi dlanici, mora poiljatelj potrditi na naslednji nacin:

LPotrjujemo, da je bil opisani proizvod proizveden v majhnem

podjetju, ki je v prejsnjem letu proizvedlo ........ hektolitrov distega

alkohola.

Podjetje podpisnika itd.: dokument izpolni posiljatelj ali pa se
izpolni v njegovem imenu. Navede se firma podpisnika
dokumenta.

Zapisnik o kontroli: pristojni organi vpiSejo izvedene kontrole
na izvode 2, 3 in 4. Ce na sprednji strani ni dovolj prostora, se
zapisnik lahko nadaljuje na zadnji strani. Odgovorni uradnik
vse pripombe podpiSe, napise datum in odtisne Zig.

Ce je blago predloZeno v carinski postopek, izvedene kontrole
vpise odgovorni uradnik.

Pogiljatelj ali njegov zastopnik lahko prosita, da se posiljka
dostavi v kraj, ki ni isti kot kraj, naveden v polju 7 ali 7a. Ce
pristojni organ ugodi zahtevi, se navede nov kraj dostave.
Potrdilo o prejemu: izda ga prejemnik. V primerih davéne
kontrole prejema blaga v skladiCe, ali ¢e se blago izvozi ali
je predloZeno v carinski postopek Skupnosti (razen
sprostitve v prosti promet), mora davéni ali carinski organ izdati
potrdilo.



EVROPSKA SKUPNOST
SPREMNI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT ZA TROSARINSKE IZDELKE

2 1 Posiljatelj DDV stevilka 2 TroSarinska $tevilka posiljatelja 3 Sklicna tevilka
O -
4 Trofarinska Stevilka prejemnika 5 Stevilka ratuna
6 Datum racuna
7 Prejemnik DDV stevilka 8 Pristojni organ v kraju odpreme
o
=
=]
g
2
& | 7a Kraj dost
& | 7a Kraj dostave
o
N
'§ 10 Zavarovanje
S
9 Prevoznik
12 Drzava odpreme 13 Namembna drzava
11 Drugi podatki o prevozu 14 Dav¢ni zastopnik
2 15 Kraj odpreme 16 Datum odpreme 17 Caspoti
18a Oznake in 19a Tarifna oznaka (oznaka KN)
Stevilke, | |
Stevilo in 20a Koliina 21a Bruto teza (kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22a Neto teZa (kg)
18b Oznake in 19b Tarifna oznaka (oznaka KN)
Stevilke, | |
Stevilo in 20b Koli¢ina 21b Bruto teza (kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22b Neto teza (kg)
18¢ Oznake in 19c¢ Tarifna oznaka (oznaka KN)
stevilke, | |
Stevilo in 20c¢ Koli¢ina 21c¢ Bruto teza (kg)
vrsta
tovorkov,
opis blaga 22¢ Neto teza (kg)

23 Potrdila (nekatera vina in Zgane alkoholne pijace, majhne pivovarne in destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Izpolni pristojni organ 24 Polja 1-22 potrjena kot pravilna

Podjetje podpisnika in telefonska tevilka

Ime podpisnika

Kraj in datum

Podpis

nadaljevanje na drugi strani (izvodi 2, 3, in 4)




B DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO KRAJA DOSTAVE

Novo ime/naslov:

Dovoljenje izdal (pristojni organ):

Na zahtevo: ime/naslov podjetja: Sklicna Stevilka:
Podpis
in 7ig
Ime in podpisnik: Podpis
Kraj in datum:
C POTRDITEV PREJEMA ALIIZVOZA
[] Prejetoblago
Datum Kraj Sklicna stevilka
Opis blaga Presezek Manko
[] Posiliko preveril

[] Blago izvozeno (*)/predloZeno v carinski postopek
Skupnosti (razen sprostitve v prosti promet) (¥)

datum

(] Ime podpisnika

Podjetje podpisnika

D Dav¢ni ali carinski organ
Ime

Naslov

(*) neustrezno preCrtaj

Prevozno sredstvo

Kraj/datum

Podpis

Zaznamek dav¢nega organa (Ce je potrebno) ali carinskega organa

A Zapisnik o kontroli (nadaljevanje)




EVROPSKA SKUPNOST

SPREMNI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT ZA TROSARINSKE IZDELKE

3

Izvod za vra&ilo posiljatelju

7a Kraj dostave

1 Posiljatelj DDV stevilka 2 TroSarinska $tevilka posiljatelja 3 Sklicna tevilka
O -
4 Trofarinska Stevilka prejemnika 5 Stevilka ratuna
6 Datumracuna
7 Prejemnik DDV stevilka 8 Pristojni organ v kraju odpreme

10 Zavarovanje
9 Prevoznik
12 Drzava odpreme 13 Namembna drzava
11 Drugi podatki o prevozu 14 Dav¢ni zastopnik
3 15 Kraj odpreme 16 Datum odpreme 17 Caspoti

18a Oznake in

19a Tarifna oznaka (oznaka KN)

stevilke, | |

Stevilo in 20a Kolitina | 21a Bruto te¥a (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22a Neto teZa (kg)
18b Oznake in 19b Tarifna oznaka (oznaka KN)

Stevilke, | |

Stevilo in 20b Koli¢ina 21b Bruto teza (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22b Neto teza (kg)
18¢ Oznake in 19c¢ Tarifna oznaka (oznaka KN)

stevilke, | |

Stevilo in 20c Koli¢ina 21c¢ Bruto teza (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22¢ Neto teza (kg)

23 Potrdila (nekatera vina in Zgane alkoholne pijace, majhne pivovarne in destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Izpolni pristojni organ

nadaljevanje na drugi strani (izvodi 2, 3, in 4)

24 Polja 1-22 potrjena kot pravilna

Podjetje podpisnika in telefonska tevilka

Ime podpisnika

Kraj in datum

Podpis




B DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO KRAJA DOSTAVE

Novo ime/naslov:

Dovoljenje izdal (pristojni organ):

Na zahtevo: ime/naslov podjetja: Sklicna Stevilka:
Podpis
in 7ig
Ime in podpisnik: Podpis
Kraj in datum:
C POTRDITEV PREJEMA ALIIZVOZA
[] Prejetoblago
Datum Kraj Sklicna stevilka
Opis blaga Presezek Manko
[] Posiliko preveril

[] Blago izvozeno (*)/predloZeno v carinski postopek
Skupnosti (razen sprostitve v prosti promet) (¥)

datum

(] Ime podpisnika

Podjetje podpisnika

D Dav¢ni ali carinski organ
Ime

Naslov

(*) neustrezno preCrtaj

Prevozno sredstvo

Kraj/datum

Podpis

Zaznamek davénega organa (Ze je potrebno) ali carinskega organa

A Zapisnik o kontroli (nadaljevanje)




EVROPSKA SKUPNOST
SPREMNI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT ZA TROSARINSKE IZDELKE

4

Izvod za namembno drzavo

1 Posiljatelj DDV stevilka 2 TroSarinska $tevilka posiljatelja 3 Sklicna tevilka
O -
4 Trofarinska Stevilka prejemnika 5 Stevilka ratuna
6 Datumracuna
7 Prejemnik DDV stevilka 8 Kraj dostave

7a Pristojni organ v kraju odpreme

10 Zavarovanje
9 Prevoznik
12 Drzava odpreme 13 Namembna drzava
11 Drugi podatki o prevozu 14 Dav¢ni zastopnik
4 15 Kraj odpreme 16 Datum odpreme 17 Caspoti

18a Oznake in

19a Tarifna oznaka (oznaka KN)

stevilke, | |

Stevilo in 20a Kolitina | 21a Bruto te¥a (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22a Neto teZa (kg)
18b Oznake in 19b Tarifna oznaka (oznaka KN)

Stevilke, | |

Stevilo in 20b Koli¢ina 21b Bruto teza (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22b Neto teza (kg)
18¢ Oznake in 19c¢ Tarifna oznaka (oznaka KN)

stevilke, | |

Stevilo in 20c Koli¢ina 21c¢ Bruto teza (kg)

vrsta

tovorkov,

opis blaga 22¢ Neto teza (kg)

23 Potrdila (nekatera vina in Zgane alkoholne pijace, majhne pivovarne in destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Izpolni pristojni organ

nadaljevanje na drugi strani (izvodi 2, 3, in 4)

24 Polja 1-22 potrjena kot pravilna

Podjetje podpisnika in telefonska tevilka

Ime podpisnika

Kraj in datum

Podpis




B DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO KRAJA DOSTAVE

Novo ime/naslov:

Dovoljenje izdal (pristojni organ):

Na zahtevo: ime/naslov podjetja: Sklicna §tevilka:
Podpis
in #ig
Ime in podpisnik: Podpis
Kraj in datum:
POTRDITEV PREJEMA ALIIZVOZA
] Prejetoblago
Datum Kraj Sklicna stevilka
Opis blaga Presezek Manko
[] Posiliko preveril

[ Blago izvozeno (¥/predlozeno v carinski postopek
Skupnosti (razen sprostitve v prosti promet) (*)

datum

L] Ime podpisnika

Podjetje podpisnika

[ ] Davéniali carinski organ
Ime
Naslov

{*) neustrezno precrtaj

Prevozno sredstvo

Kraj/datum

Podpis

Zaznamek davénega organa (Ce je potrebno) ali catinskega organa

A Zapisnik o kontroli {nadaljevanje)




